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Entre fenomenologia y dialéctica.
Intento de una autocritica (1985)

Al cabo de un cuarto de siglo parece llegado el tiempo de examinar
en su consistencia global un esbozo tedrico que recogia investigaciones
en torno a la unidad de un todo filoséfico enfocadas desde diversos
angulos, y de averiguar especialmente si se advierten grietas y fisuras
en la coherencia del conjunto. ;Delatan graves deficiencias estructu-
rales de construccion o éstas afectan més a la forma de la presentacion,
que se resiente en parte del paso del tiempo?

Resulta sin duda anticuado cargar el acento, dentro de las deno-
minadas ciencias del espiritu, en las ciencias filolégico-histéricas. En
la era de las ciencias sociales, del estructuralismo y de la lingiiistica
no parece suficiente esta vinculacién a la herencia romantica de la
escuela histérica. Esa es, en efecto, la limitacién de las propias ex-
periencias iniciales que aqui se deja sentir. El objetivo global no
obstante, era la universalidad de la experiencia hermenéutica, que debe
ser accesible desde cualquier punto de partida si ha de ser una expe-
riencia universal'.

Menos consistente es atin la imagen que esta investigacion presenta
de las ciencias naturales. Sé muy bien que hay aqui un gran campo
de problemas hermenéuticos que rebasa mi propio 4mbito en el proceso
de investigacidn cientifica. Sélo en las ciencias histérico-filolGgicas
estoy en condiciones de poder participar esporddicamente con alguna
competencia en la labor investigadora. Cuando no puedo examinar
trabajos originales no me siento legitimado para descubrir al investi-
gador lo que hace y lo que le sucede. Lo sustancial de la reflexién
hermenéutica consiste precisamente en tener que derivar de la praxis
hermenéutica.

1. Mi4s precisiones en el presente volumen, sobre todo en el articulo Retdrica, her-
menéutica y critica de la ideologia, cf. infra, 225ss.
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La implicaciéon de una problemética hermenéutica en las ciencias
naturales quedd patente para mi, ya en el afio 1934, en una acertada
critica de Moritz Schlick al dogma de las proposiciones protocolarias®.
Pero dadas las circunstancias de aislamiento en que se desarrollaron
las ideas de este libro, fue el fisicalismo y la unity of science la
concepcién que se impuso formalmente. Atin no habia aparecido en
el horizonte el linguistic turn de la investigacién anglosajona. La obra
tardia de Wittgenstein sélo pude estudiarla una vez concluida mi propia
trayectoria intelectual, y también comprobé con posterioridad que la
critica de Popper al positivismo entrafiaba ciertos temas afines a mi
orientacion personal’.

Soy muy consciente del desfase de los puntos de partida de mi
pensamiento. Toca a los mds jévenes abordar las nuevas condiciones
de la praxis hermenéutica, y asi lo estdn haciendo en algunos aspectos.
Me ha parecido excesiva para un octogenario la pretension de seguir
aprendiendo. Por eso he dejado sin modificaciones el texto de Verdad
y método al igual que el resto de mis trabajos, y me he limitado a
introducir ocasionalmente pequefias mejoras.

Otra cosa es la cuestién de la coherencia interna de mi obra dentro
de sus limites. En este sentido el presente volumen, segundo de mis
Obras completas, tiene un cardcter complementario. Su contenido se
articula en tres apartados: preliminares del libro, que pueden ser titiles
en su intencidn anticipatoria; complementos elaborados en el transcurso
de los afios (ambas partes, publicadas ya sustancialmente en mis Kleine
Schriften); y la seccién més importante, ampliaciones, que en parte
tenia prevista y en parte es fruto del debate de mis ideas. Fue sobre
todo la teoria de la literatura lo que me indujo desde el principio a
avanzar en mi pensamiento y lo que aparece explicitado en estrecha
conexién con la praxis hermenéutica. El debate con Habermas sobre
las cuestiones fundamentales de caricter hermenéutico y el frecuente
encuentro con Derrida aportaron nuevas aclaraciones que encajan per-
fectamente en el contexto del presente volumen. El anexo, en fin,
recoge un articulo complementario, Hermenéutica (1969). Mi auto-
presentacion, escrita en 1973, pone fin al volumen. Un indice comin
de Verdad y método 1 y 1l subraya su interconexién. Espero que este
segundo volumen sirva para mejorar las deficiencias de mi libro y
estimular el trabajo de los més jovenes.

En empresas de este género es de rigor tener en cuenta el eco que
el propio proyecto ha despertado en la critica. Que cada tema involucra
su propia historia efectual es una verdad hermenéutica que tampoco

2. M. Schlick, Uber das Fundament der Erkenntnis: Erkenntnis 4 (1943). También
en Id., Gesammelte Aufsitze 1926-1936, Wien 1938, especialmente 290-295 y 300-309.

3. Cf. en perspectiva actual la instructiva introduccién de J. C. Weinsheimer, Ga-
damer’s Hermeneutics - A Reading of Truth and Method, Yale 1985.
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cabe olvidar en este caso. Debo remitir en este sentido a mi prélogo
a la segunda edicién y a mi epilogo a la tercera y cuarta. Hoy me
parece, en mirada retrospectiva, que no llegué a alcanzar la deseada
consistencia de tipo tedrico en un punto concreto. No queda suficien-
temente claro cémo armonizan los dos proyectos fundamentales que
contraponen la nocién de juego a la mentalidad subjetivista de la época
moderna. Estd, por una parte, la orientacién en el juego del arte vy,
por otra, la fundamentacién del lenguaje en el didlogo, abordando el
juego del lenguaje. Esto plantea la otra cuestion, decisiva, del escla-
recimiento por mi parte de la dimensién hermenéutica como un més alla
de la autoconciencia; es decir, la conservacion, y no supresion, de la
alteridad del otro en el acto comprensivo. Tuve que introducir asi la
nocién de juego en mi perspectiva ontoldgica, ampliada al universal de
la lingiiisticidad. Se trataba de conjugar més estrechamente el juego del
lenguaje con el juego del arte, que era a mi juicio el caso hermenéutico
por excelencia. Ahora resulta obvio concebir la lingiiisticidad universal
de nuestra experiencia del mundo dentro del modelo de juego. Ya en el
prélogo a la segunda edicién de mi libro y en las paginas Die phdno-
menologische Bewegung (El movimiento fenomenolégico)* sefialé la con-
vergencia de mis ideas sobre la nocién de juego elaboradas en los afios
treinta con el Wittgenstein tardio.

Porque 1lamar al aprendizaje del habla proceso de aprendizaje es
s6lo un modo de hablar. Se trata en realidad de un juego: juego de
imitacién y de intercambio. La formacién de voces y el placer que
produce se conjugan en el afdn imitativo del nifio receptor con el
destello stibito del sentido. Nadie puede resolver de modo racional el
tema de la primera comprension del sentido. Siempre han precedido
las experiencias prelingiifsticas y, sobre todo, el intercambio de mi-
radas y gestos, y todas las transiciones son fluidas. Nadie puede cons-
truir el proceso de eso que la lingiiistica actual llama «competencia
lingiifstica». No consiste, evidentemente, en el hecho de un lenguaje
correcto. El término «competencia» significa que la capacidad lin-
giifstica que se va formando en el hablante no se puede describir como
una aplicacién de reglas ni, por tanto, como un mero manejo correcto
del lenguaje. Debe considerarse fruto de un proceso de ejercicio lin-
giifstico mas o menos libre el que alguien «discierna» al final, por su
propia competencia, lo que es correcto. Un punto capital de mi intento
de expresar a nivel hermenéutico la universalidad de la dimensién
lingiiistica es considerar el aprendizaje del habla y la adquisicién de
la orientacion en el mundo como la trama indisoluble de la historia
educativa del ser humano. Es quiz4 un proceso que nunca acaba, pero

4. Kleine Schriften 111, 150-189, Ges. Werke III.
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que fundamenta una cierta competencia’. Esto se constata en el apren-
dizaje de lenguas extranjeras; es muy dificil alcanzar esa competencia
si no se esta inmerso largo tiempo y a fondo en el ambiente lingiiistico
correspondiente. Por lo general la competencia sélo se logra en la
propia lengua materna o lengua que se habla donde uno ha aprendido
a mirar el mundo con los ojos de la lengua materna y a la inversa, el
primer proceso de capacitacion lingiifstica comienza a articularse desde
el mundo que rodea al individuo.

La pregunta es ahora saber como se conjuga el juego lingiiistico
que es el juego mundano de cada uno con el juego del arte. ;Qué
relacién guardan entre si? Esté claro que en ambos casos la dimension
lingiiistica se inserta en la dimensién hermenéutica. Creo haber mos-
trado de modo fehaciente que la comprensién de lo hablado debe
concebirse desde la situacion dialogal, y esto significa, en definitiva,
desde la dialéctica de pregunta y respuesta que permite el mutuo
entendimiento y la articulacién del mundo comtin®. He transcendido
la 16gica de pregunta y respuesta tal como fue esbozada ya por Co-
llingwood porque la orientacién en el mundo no se produce sélo en
la dindmica de pregunta y respuesta de los hablantes, sino que acontece
desde las cosas mismas en cuestion. La cosa suscita preguntas. Por
eso la pregunta y la respuesta se dan también entre el texto y su
intérprete. La escritura como tal no modifica en nada la situacién. Se
trata de la cosa en cuestién, de su «ser» de un modo u otro. Las
comunicaciones por carta lo que hacen es continuar la conversacién
por otros cauces. Otro tanto sucede con el libro, que aguarda la res-
puesta del lector, la apertura de un didlogo. Algo tiene aqui que ver
con el lenguaje.

Pero ;qué decir de la obra de arte y especialmente de la obra de
arte lingiiistica? ;En qué sentido cabe hablar ahi de una estructura
dialogal de la comprensién y del entendimiento? No hay aqui un autor
que responda como interlocutor ni una cosa que pueda ser de un modo
u otro y esté en discusion. La obra textual estd ahi, en si misma. La
dialéctica de pregunta y respuesta s6lo funciona aqui, si acaso, en una
direccién, por parte de aquel que intenta comprender una obra de arte,
que interroga y se interroga y que trata de escuchar la respuesta de la
obra. Siendo uno, ese sujeto podré ser a la vez, como todo ser pensante,
el que pregunta y el que responde, tal como ocurre en el didlogo real;
pero este didlogo del lector consigo mismo no parece ser un didlogo
con el texto fijo y acabado. ;O si? ;hay en realidad un texto acabado?

5. Posteriormente hice una aportacién al debate en una sesién de la Academia evan-
gélica de Herrenalb sobre la lingiiisticidad y sus limites, recogida en Evolution und Sprache:
Herrenalber Texte 66 (1985) 89-97.

6. Cf. 1, 447s.
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No aparece la dialéctica de pregunta y respuesta. Lo peculiar de
la obra de arte es, precisamente, que nunca se comprende del todo.
Es decir, cuando nos acercamos a ella en actitud interrogadora, nunca
obtenemos una respuesta definitiva que nos permita decir «ya lo sé».
Obtenemos de ella una informacién correcta... y nada mis. No po-
demos sacar de una obra de arte las informaciones que guarda en si
hasta dejarla vacia, como ocurre con los comunicados que recibimos.
La recepcion de una obra literaria a través del oido interior que escucha
en la lectura es un movimiento circular en el que las respuestas se
tornan preguntas y provocan nuevas respuestas. Esto hace que perdure
una obra de arte, sea cual fuere su género. La duracién es una nota
caracteristica en la experiencia del arte. Una obra de arte nunca se
agota. Nunca queda vacia. Precisamente definimos la ausencia de arte,
la imitacion, el efectismo, etc. diciendo que lo encontramos «vacio».
Ninguna obra de arte nos habla siempre del mismo modo. La con-
secuencia es que nuestra respuesta debe ser cada vez distinta. Otras
sensibilidades, otras atenciones, otras aperturas hacen aflorar la figura
tinica, propia, unitaria e idéntica, la unidad de la expresion artistica,
en una pluralidad inagotable de respuestas. Creo que es un error oponer
la diversidad inagotable a la identidad irreductible de la obra de arte.
Frente a la estética de recepcion de Jauss y frente al deconstructivismo
de Derrida (afines en este punto) hay que decir, a mi juicio, que la
tesis de la identidad de sentido de un texto no es una recaida en el
platonismo desfasado de una estética clasicista ni un estancamiento en
la metafisica.

Cabe preguntar, no obstante, si mi propio intento de concertar la
diferencia de la comprensién con la unidad del texto o de la obra y
sobre todo si mi insistencia en la idea de «obra» en el dmbito del arte
no presuponen un concepto de la identidad en la linea de la metafisica:
cuando la reflexién de la conciencia hermenéutica reconoce que el
comprender es siempre «comprender de otro modo», jtiene en cuenta
la resistencia y la opacidad que caracterizan a la obra de arte? Y el
modelo del arte, ;puede constituir realmente el marco en el que se
puede desarrollar una hermenéutica general?

Mi respuesta es que el punto de partida de mi teoria hermenéutica
fue precisamente que la obra de arte es un reto a nuestra comprension
porque escapa siempre a todas las interpretaciones y opone una resis-
tencia nunca superable a ser traducida a la identidad de un concepto.
Creo que, en este punto, la Critica del juicio de Kant tiene mucho
que ensefiarnos. De ese modo el modelo del arte ejerce la funcién
orientadora que posee la primera parte de Verdad y método para el
conjunto de mi proyecto de una hermenéutica filoséfica. Esto queda
claro si se ha de respetar la «verdad» del «arte» en la infinita variedad
de sus «expresiones».



